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REGLEMENT D’EXECUTION (UE) 2024/1319 DE LA COMMISSION
du 15 mai 2024

portant dérogation aux régles relatives aux «produits originaires» établies dans I'accord de libre-
échange entre I'Union européenne et la Nouvelle-Zélande qui s’appliquent dans les limites des
contingents annuels pour certains produits originaires de Nouvelle-Zélande

LA COMMISSION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de I'Union européenne,

vu le réglement (UE) n° 952/2013 du Parlement européen et du Conseil du 9 octobre 2013 établissant le code des douanes
de I'Union ('), et notamment son article 58, paragraphe 1,

considérant ce qui suit:

(1)  Par sa décision (UE) 2024244 (¥, le Conseil a adopté I'accord de libre-échange entre 'Union européenne et la
Nouvelle-Zélande (%) (ci-apres I'caccordy).

(2)  Le chapitre 3 de l'accord définit la notion de «régles d’origine et procédures d’'origine» et I'annexe 3-B de l'accord
établit une liste des regles d’origine spécifiques aux produits. Lappendice 3-B-1 de ladite annexe définit les solutions
de rechange qui peuvent s'appliquer, a la place des regles énoncées a 'annexe 3-B, pour certains produits a considérer
comme originaires de Nouvelle-Zélande, dans les limites du contingent annuel applicable.

(3)  Les produits auxquels s'appliquent les solutions de rechange prévues a l'appendice 3-B-1 et dans les limites du
contingent annuel applicable, peuvent étre importés dans I'Union en franchise de droits, a l'exception des
marchandises relevant du code 0303.69 du systéme harmonisé, pour lesquelles les droits de douane seront
supprimés en huit tranches annuelles égales commencant a la date d’entrée en vigueur de 'accord, pour autant que
ces produits soient conformes aux conditions énoncées dans ledit appendice.

(4)  Pour certains produits, les volumes des contingents doivent étre augmentés si les conditions fixées a I'appendice
3-B-1 de 'annexe 3-B de l'accord sont remplies.

(5) Il convient que les contingents annuels établis a 'appendice 3-B-1 soient gérés selon l'ordre chronologique des dates
d’acceptation des déclarations en douane de mise en libre pratique conformément aux régles relatives a la gestion des
contingents tarifaires établies dans le réglement d’exécution (UE) 2015/2447 de la Commission (*).

(6)  Laccord est entré en vigueur le 1 mai 2024.

(7)  Afin d’assurer une gestion efficace et l'application en temps utile des contingents liés a l'origine fixés a I'appendice
3-B-1 de l'annexe 3-B, il convient que le présent reglement s'applique a partir de la méme date.

(8)  Les mesures prévues par le présent réglement tiennent compte de l'avis du comité du code des douanes,

(") JOL269du10.10.2013, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2013/952/o0j.

(%) Décision (UE) 2024244 du Conseil du 27 novembre 2023 relative a la conclusion, au nom de I'Union, de l'accord de libre-échange
entre I'Union européenne et la Nouvelle-Zélande (JO L, 2024/244, 28.2.2024, ELL: http://data.curopa.cu/eli/dec/2024/244/0j).

() Accord de libre-échange entre I'Union européenne et la Nouvelle-Zélande (JO L, 2024/866, 25.3.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/
agree_internation/2024/866/0j).

() Reglement d’exécution (UE) 2015/2447 de la Commission du 24 novembre 2015 établissant les modalités d’application de certaines
dispositions du réglement (UE) n° 952/2013 du Parlement européen et du Conseil établissant le code des douanes de I'Union
(JOL 343 du 29.12.2015, p. 558, ELL http:|/data.curopa.cu/eli/reg_impl/2015/2447 |oj).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1319/oj
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A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

Les dérogations prévues a 'appendice 3-B-1 de I'accord de libre-échange entre 'Union européenne et la Nouvelle-Zélande
(ci-apres I'caccord») s'appliquent dans les limites des contingents fixés a 'annexe du présent réglement en ce qui concerne
les produits qui y sont énumérés.

Article 2

Les contingents figurant a I'annexe du présent réglement sont gérés conformément aux articles 49 a 54 du reglement
d’exécution (UE) 2015/2447.

Article 3

Pour bénéficier d’'un contingent figurant a 'annexe du présent réglement, les produits sont accompagnés d’'une attestation
d'origine établie par l'exportateur certifiant qu'ils remplissent les conditions fixées a I'appendice 3-B-1 de l'accord et,
lorsque celle-ci est établie conformément au tableau 1 de l'appendice 3-B-1 de l'accord, elle comprend la mention
«Contingents d’origine — Produit originaire conformément a lappendice 3-B-1» ou, lorsque celle-ci est établie
conformément au tableau 2 de 'appendice 3-B-1 de l'accord, elle comprend la mention «Contingents d’origine — Produit
originaire conformément a lappendice 3-B-1, capturé par le navire affrété étranger [nom du navire] dans la zone
économique exclusive de Nouvelle-Zélande sous le numéro de permis de péche [numéro de permis]».

Article 4

1. Pour les contingents portant les numéros d'ordre 09.7914, 09.7915 et 09.7916 visés a l'annexe du présent
réglement d’exécution, si plus de 80 % du contingent lié a I'origine attribué pour un produit sont utilisés au cours d'une
année civile, l'attribution du contingent lié a I'origine augmentera pour 'année civile suivante.

2. TLaugmentation visée au paragraphe 1 est de 10 % du contingent li¢ a l'origine attribué pour le produit au cours de
l'année civile précédente.

3. la disposition relative a la croissance figurant dans le tableau 2 de 'appendice 3-B-1 de I'annexe 3-B de l'accord
s'applique pour la premiére fois apres 'expiration de la premiere année civile compléte suivant l'entrée en vigueur de
l'accord et est appliquée pendant trois années au total au cours des six premieres années civiles completes suivant la date
d’entrée en vigueur de cet accord.

4. Toute augmentation du volume du contingent lié a 'origine est mise en ceuvre au premier trimestre de I'année civile
suivante.

Article 5
Le présent reglement entre en vigueur le jour suivant celui de sa publication au Journal officiel de 'Union européenne.

Il est applicable a partir du 1 mai 2024.

Le présent réeglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout
Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 15 mai 2024.

Par la Commission
La présidente
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1319/oj
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ANNEXE

Sans préjudice des regles relatives a linterprétation de la nomenclature combinée, le champ d’application du régime
préférentiel est déterminé, dans le cadre de la présente annexe, a la fois par les codes NC figurant a 'annexe I du réglement
(CEE) n° 2658/87 du Conseil ('), et par la désignation des marchandises figurant dans la troisieme colonne des tableaux 1
et 2 de la présente annexe.

Tableau 1
Numéro d’ordre du Code NC Désignation du produit Période contingentaire | Contingent annuel (EUR)
contingent
09.7911 5903 Tissus imprégnés, enduits ou Du 1.5.2024 au 562000
recouverts de matiere plastique | 31.12.2024 et pour
ou stratifiés avec de la matiere | chaque année sui-
plastique, autres que ceux du vante du 1.1 au
n° 5902 31.12
09.7912 Chapitre 61 VETEMENTS ET ACCESSOIRES Du 1.5.2024 au 1200000
DU VETEMENT, EN BONNETE- | 31.12.2024 et pour
RIE chaque année sui-
vante du 1.1 au
31.12
09.7913 Chapitre 62 VETEMENTS ET ACCESSOIRES Du 1.5.2024 au 1000000
DU  VETEMENT, AUTRES | 31.12.2024 et pour
QUEN BONNETERIE chaque année sui-
vante du 1.1 au
31.12
Tableau 2
Numéro d’ordre du Codes NC Désignation du produit Période Contingent annuel
contingent contingentaire (poids net en
kilogrammes)
09.7914 0303 54 Maquereaux (scomber scombrus, scomber | 31.12.2024 et pour 500000
australasicus, scomber japonicus), conge- | chaque année sui-
1és vante du 1.1 au
. . 31.12
0303 55 Chinchards noirs (Trachurus spp.),
congelés
09.7915 030366 Merlus congelés Du 1.5.2024 au 5500000
. 31.12.2024 et pour
030368 Merlans bleus congelés chaque année sui-
0303 69 Poissons des familles bregmacerotidae, vante du 1.1 au
euclichthyidae, ~ gadidae, macrouridae, 31.12
melanonidae, merlucciidae, moridae et
muraenolepididae (@ Texclusion des
morues, églefins, lieus noirs, merlus,
lieus d’Alaska et merlans bleus), conge-
1és
0303 89 Poissons congelés, non dénommés ail-
leurs
09.7916 0307 43 Seiches et sépioles, calmars et encor- | Du 1.5.2024 au 8000 000
nets, méme séparés de leur coquille, | 31.12.2024 et pour
congelés chaque année sui-
vante du 1.1 au
31.12

(") Reéglement (CEE) n° 2658/87 du Conseil du 23 juillet 1987 relatif a la nomenclature tarifaire et statistique et au tarif douanier commun
(JOL 256 du 7.9.1987, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/26580j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1319/oj
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